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F. 91 — 1048 , S
10 AVRIL 1991. — Arrété royal prorogeant de un an, & la Régie des
Postes, le délai pour lintroduction des demandes de mise en
gispo:lr:gi!iw pour convenance pexrsonnelle précédant la pension
ere te :

o

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu arrété royal ne 521 du 31 mars 1987 déterminant & la Régie
des Postes, les conditions d’octroi d’une mise en disponibilité pour
convenance personnelle précédant da pension de retraite, notam-
ment l'article 8 modifié par larticle 209 de la loi-programme du
30 décembre 1988; ) -

Vu Parrdté royal du 8 avril 1990 prorogeant de un an, a la Régie
“des Postes, le délai pour lintroduction des demandes de mise en
disponibilité pour convenance personnelle précédant ld pension de
retraite; = | .
Vu l'avis du Conseil d'Etat; .
Sur la proposition de Notre Ministre des Postes, Télégraphes e
'gélgpl;?nes ¢t de l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
onseil, T o L .

.Nous avons arrété et grrétons :

Article 1ev, Le délai de trois ans pour introduire les demandés de.
mise en disponibilité pour convenance personnelle précédant la
pension de retraite, visé 4 Tarticle 8 de Parrété royal no 521 du
31 mars 1087 déterminant & la Régie des postes, les conditions
d'octroi d'une mise en disponibilité poyr convenance personnelle
précédant la pension de retraite, modifié par la loi-programme du
30 décembre 1988, prorogé d'un an par I'arrété royal du 8 avril 1990,
est une nouvelle fois prorogé d'un an. C M i

Art, 2.Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. . I

Art, 3. Notre Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones est
chargé de I'exécution du présent arrété. .

Donné & Bruxelles, le 10 avril 1991,
BAUDOVUIN

Par le Roi:
.Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,

A

. N. 91 — 1048 ) ‘

10 APRIL 1991, — Koninklijk besluit waarbij bij de Regie der Poste~
rijen de tormlin voor het indienen van aanvragen tot terbeschik-
kingstelling wegens persoonlijke aengelegenheid, voorafgaand
aan het rustpensioen, met een jaar wordt verlengd

—

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan gllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 521 van 31 maart 1987 tot het
bepalen, bij de Regie der Posterijen van de voorwaarden van
toekenning an een terbeschikkingstelling wegens persoonlijke
-aangelegenheid, voorafgaand aan het rustpensioen, inzonderheid op
artikel 8 gewijzigd bij artikel 208 van de programmmawet van
30 december 1988;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 april 1990 waarbij, bij de
Regie der Posterijen, de termijnvan het indienen van de aanvragen
tot terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheid
voorafgaand aan het rustpensioen, met één jaar werd verlengd; -

Gelet op liet advies van de Raad van State; ' '

Op de voordracht van Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en
Telefonie enop het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

o

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De termijn van drie jaar waarbinnen de aanvragen tot
de terbeschikkingstelling wegens persoonlijke aangelegenheid
voorafgaand aan het rustpensioen moeten worden ingediend,
termijn bepeald in artikel 8 van het koninklijk besluit nr. 521 van
31 maart 1987 tot het bepalen, bij de Regie der Posterijen, van de
voorwaarden van toekenning wvan een terbeschikkingstelling
wegens persoonlijke aangelegenheid, voorafgeand aan het rustpen-
sioen, gewijzigd bij de programmawet van 30 december. 1988,
verlengd met één jaar door het koninklijk besluit van 6 april 1980,
wordt andermaal verlengd met één jaar.

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Beigisch Staatshlad wordt bekend gemaakt, . .

Art. 3. Onze Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie is
belast met de uitvoering van dit besluit,

:Gegeven te Brussel, 10-april 1891,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

M. COLLA

‘ M. COLLIA

MINISTERE DES FINANCES

F. 81 — 1047 - |

3 MAI 1990. — Arrété ministériel modifiant l'arrété ministériel du
5 mars 1968 organisant le stage des candidats aux emplois de
conseiller adjoint des finances ' }

Le Ministre des Finances,
Vu larrété royal du 8 aofit 1966 fixant les conditions de recrute-
ment aux emplois d'inspecteur adjoint des finances et de conseiller
adjoint des finances, notamment larticle 10; )

Vu l'arrété ministériel du 5 mars 1968 organisant le stage des
candidats aux emplois de conseiller adjoint des_finances;

Vu lavis du Comité intermédisire de concertation du 31 jan-
vier 1990; p

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu lurgence;

MINISTERIE VAN FINANCIEN

- —

~

N, 91 ~ 1047

3 MEI 1990. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministeriecel
besluit van 5 mmart 1968 tot organisatie van de stage van de
:;andh}gten voor de betrekkingen van adjunct-adviseur van

nancien

De Minister van Financien,

Gelet op het koninklijk besluit van 8 augustus 1968 tot vaststelling
van de wervingsvoorwaarden voor de betrekkingen van adjunct-
inspecteur van financién en adjunct-adviseur van financién
inzonderheid op artikel 10;

Gelet op het ministerieel besluit van 5 maart 1868 tot organisatie
van de stage van de kandidaten voor de betrekkingen van adjunct-
adviseur van financién;

_?’;glgt op het advies van het Tussenoverlegecomité van 31 janua-
ri H . .
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoSrdineerd op

. 12 januari 1473, inzonderbeid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij wet van

4 juli 1989;
Gelet op de hoogdringendheid;
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Ccnsxdérant qu'il 'y a plus au Service d’études et de documenta-
tion qu'un inspecteur général issu de la carriere plane des conseil-
lers adjoints des finances; que ledit inspecteur général exerce une
mission & ’Administration du budget et du controle des dépenses, ce
qui, en pratique, réduit a zéro le nombre de fonctxonnanes pouvant
remplir la mission visée & T'article 3 de Yarrété ministériel du
5 mars 1968 précité;

Considérant que l'entrée imminente en stage de lauréats d'un
concours de recrutement aux emplois de conseiller adjoint des
finances nécessite Yadaptation immédiate dudit article 3, en vue de

permetire que la mission qui y est prévue puisse étre assumée par |

des conseillers des finances,

Arréte :
Article ler. L’article 3 de I'arrété ministériel du 5 mars 1968 orga-
nisant le stage des candidats aux emplois de conseiller adjoint des
finances est remplacé par la disposition suivante :

« Article 3. Durant le stage, les stagiaires sont placés auprés d'un
conseiller des finances ou d’un inspecteur général issu de la carriére
plane des conseillers adjoints des finances. Ce fonctionnaire orga-
nise le travail des stagiaires, compte tenu des objectifs, qui lui sont
assignés par le directeur général. »

Art. 2, Dans l'article 9 du éme arrété, les mots « inspecteurs
généraux » sont remplacés par le mot « fonctionnaires ».

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler février 1990,
Bruxelles, Ie 3 mai 1990. i

Overwegende dat er bij de Studie- en Documentatiedienst nog
slechts één inspecteur-generaal is die voortkomt uit de vlakke loop-
baan van adjunct-adviseur van financién; dat de genoemde inspec-
teur-generaal een opdracht vervult bij de Administratie van de
begroting en de controle op de uitgaven, hetgeen in de praktuk het
aantal ambtenaren, dat de in artikel 3 van het voormelde ministe-
rieel besluit van 5 maart 1968 bedoelde opdracht kan vervullen, tot
nul herleidt;

Overwegende dat de nakende asnvang van de stage door
laureaten van een wervingsexamen voor de betrekkingen van
adjunct-adviseur van financién de onmiddellijke aanpassing van het
genoemde artikel 3 vereist, ten einde de erin voorziene opdracht
door adviseurs van fmancxen te kunnen laten verzekeren,

Besluit ¢

Artikel 1. Artikel 3 van het ministerieel besiuit van 5 maart 1968
tot organisatie van de stage van de kandidaten voor de betrek-
kingen van adjunct-adviseur van financién wordt door de volgende

vermelding vervangen. :

« Artikel 3. Gedurende de stage worden de stagiairs geplaatst bij
een adviseur van financién of een inspecteur-generaal die voort-
komt uit de viakke loopbasn van de adjunct-adviseur van financién.
Deze ambtenaar organiseert het werk van de stagiairs, rekening
houdend met de doeleinden die hem door de directeur-generaal
worden gesteld. ».

Art. 2. In artikel 9 van hetzelfde besluit worden de woorden
« inspecteurs-generaal » vervangen door het woord « ambtenaren ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 1990.
Brussel, 3 mei 1990.

Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
- -
MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
ET MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL EN MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
F. 91 — 1048 N. 91 — 1048

4 AVRIL 1991. — Arrété royal portant réduction de la cotisation
sptlalcmle & charge de Pemployeur sur la prépenston convention-
nelle

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi-programme du 22 décembre 1989, notamment
Tarticle 268, § 2;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
T'article 1§;

Vu l'urgence; )

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aoiit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; )

Vu l'urgence motivée par le fait que les employeurs visés &
Yarticle 268, § 2, 10 et 20, de la loi-programme du 22 décembre 1989
doivent_étre mis d'urgence au courant du frit que les sommes
percues indiment par I'Office national des pensions depuis le
ler janvier 1990 peuvent étre récupérées et qu'ils doivent prendre
toutes les mesures nécessaires afin d'interrompre les prescriptions
€6 Cours;

Considérant que l'administration doit par conséguent prendre
sans délai les dispositions nécessaires afin de s'acquitter de ses obli-
gations légales;

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions, de Notre
Ministre de I'Empioi et du Travail, de Notre Secrétaire d'Etat aux
Pensions, et de lavis de Nos Mlmstres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrété et arréfons :

Article ler, § ler. La cotisation spéciale & charge de Yemployeur
visée & I'article 268, § ler, de la loi-programme du 22 décembre 1989
est fixée 4 250 francs par mois pour :

1o les entreprises qui sont reconnues comme étant en difficulté
par le Ministre de Y'Emploi et du Travail, dans le cadre de la législa-
tion sur la prépension conventionnelle et ¢ce pour la période de vali-
dité de cette reconnaissance;

4 APRIL 1991. — Koninklijk besluit tot vermindering van de
bijzondere werkgeversbijdrage op het conventioneel brug-
pensioen

BOUDEWILIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet van 22 december 1989, inzonderheid
op artikel 268, § 2;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale.
voorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordmeerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1 gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 14 juni 1989 en 4 Jull 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit
dat de in artikel 268, § 2, 1° en 29, van de programmawet van
22 december 1989 bedoelde werkgevors onverwijld ervan in kennis
moeten worden gesteld dat de sedert 1 januari 1990 door de Rijks-
dienst voor pensioenen ten onrechte geinde sommen kunnen
worden teruggevorderd en dat zij alle nodige maatregelen moeten
treffen om lopende verjaringen te stuiten;

Overwegende dat bijgevolg de administratie zonder verwijl de
nodige schikkingen moet treifen teneinde zich van haar wettelijke
verplichtingen te kwijten;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen, van Onze
Minister van Tewerkstelling en Arbeid, van Onze Staatssecretaris
voor Pensioenen, en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten le

Artike] 1. § 1. De bijzondere werkgeversbijdrage bedoeld in
artikel 268, § 1, van de programmawet van 22 december 1989 wordt’
vastgesteld op ‘250 frank per maand voor :

1o de ondernemingen die door de Minister van Tewerkstelling en
Arbeid erkend zijn als onderneming in moeilijkheden in het kader
van de wetgeving op het conventioneel brugpensioen én dit voor de
periode dat deze erkenning geldig is;



